INSTRUCTION SHEET
PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE PRODUCT

WARNING - to reduce the risk of fire, electrical shock or injury to persons or property, please follow the guidelines
below for safe use and installation.

Take care during unpacking, please check whether lamps/parts/wiring have been domaged during transport and do
not operate/install any product which appears damaged in any way. In which case return the complete product fo the
place of purchase for inspection, repair or replacement.

PRODUCT INFORMATION:
* The cover is made by PE.
* The product can be used both indoor and outdoor.

PARAMETERS:

* light source: SMD LEDs White & Warm White.
* Charger output: 5V DC, 1000mA

* Rechargeable Lithium battery: 3.7V, 2200mA

USER INSTRUCTIONS:

* Lift up the charging flap atf the bottom and charge using the USB cable provided. Charge indoors for approx. 6 hours,
close the charging flap once charging is complete.

The product will then work for about 6 hours.

* The lighting function is operated by the bution of base. The button on the base have multifunction, change LED color
white or warm white and turn off.

ATTENTION! This product must only be charged indoors using the cable provided, the product must be switched off
during charging so as not fo damage or shorten the life of the product.

@D INSTRUCTIEBLAD
LEES AANDACHTIG ALLE INSTRUCTIES VOOR HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT

WAARSCHUWING - Volg de hieronder vermelde richtlijnen voor een veilig gebruik en een veilige installatie, om het risico
op brand, een elekirische schok of verwonding van personen of eigendommen fe voorkomen.

Controleer tijdens het vitpakken nauwgezet of er lampjes/onderdelen/draden schade hebben opgelopen tijdens het
transport, en gebruik/insfalleer een product niet als het op de ene of andere manier beschadigd lijkt. Stuur in dat geval het
complefe product ferug naar de plaats van aankoop voor een inspectie, reparatie of vervanging.

Productinformatie:
* Hef deksel is vervaardigd it PE.
* Het product kan zowel binnen als buiten worden gebruikt.

Parameters:

¢ lichtbron: SMD LED’s Wit & Warm Wit

* Opladervermogen: 5V DC, 1000 mA

* Heroplaadbare lithiumbatterij: 3,7 V, 2200 mA

GEBRUIKSAANWUJZING:

* Open het deksel aan de onderkant en laad op met de meegeleverde USBkabel. Binnenshuis opladen gedurende
ongeveer 6 uur, sluit het deksel nadat het opladen is volfooid.

Vervolgens geeft het product ongeveer 6 uur licht.

De verlichtingsfunctie wordt bediend met de met de knop aan de onderkant. De knop aan de onderkant heeft meerdere
functies: de kleur van het LED insfellen op wit of warm wit en uvitschakelen.

LET OP! Het product mag olleen binnenshuis worden opgeladen met de meegeleverde kabel.
Tijdens het opladen moet het product vitgeschakeld zijn om het product niet fe beschadigen of de levensduur te verkorten.

(1 FOGLIO ISTRUZIONI
LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO

ATTENZIONE - Al fine di ridurre il rischio di incendi, scosse eleffriche o danni a persone o proprieta, seguire le linee
guida indicate di seguifo per un uso e un'installazione corretti.

Fare affenzione mentre si rimuove il prodotfo dalla confezione, controllare che lampade,/parti/cavi non abbiano
subito danni durante il frasporto e non azionare/installare nessun prodotto che presenti danni di qualunque fipo. In tal
caso, resfituire I'intero prodotto al luogo d’acquisto perché venga controllato, riparato o sostituito

Informazioni sul prodotto:
¢ involucro & realizzato in PE.
* |l prodotto & adatto sia all'uso interno che esterno.

Parametri

* Sorgente luminosa: LED SMD bianco e bianco caldo.
¢ Uscita del caricabatterie: 5V CC, 1000 mA

¢ Batteria al litio ricaricabile: 3,7 V, 2200 mA

ISTRUZIONI PER L'USO:

* Aprire il coperchio di ricarica nella parte inferiore e caricare con il cavo USB in dotazione. Caricare in ambienti
chiusi per circa 6 ore, chiudere il coperchio di ricarica una volta completata la ricarica.

Il prodotto poi brilla per circa 6 ore.

* la funzione di illuminazione viene attivata dal pulsante sulla base. Il pulsante sulla base & multifunzione: serve per
cambiare il colore del LED a bianco o bianco caldo e per spegnere il prodotto.

ATTENZIONE! || prodotfo deve essere caricato solo con il cavo in dotazione all'inferno, il prodotfo deve essere in
modaliter off durante la ricarica per non danneggiare o ridurre la durata del prodotto.

(@ GEBRAUCHSANWEISUNG
LESEN SIE BITTE DIE ANWEISUNGEN VOR VERWENDUNG DES PRODUKTES SORGFALTIG DURCH

ACHTUNG - Um das Risiko eines Brandes, Stromschlags oder von Kérperverletzungen oder Sachschéden zu verringern,
beachten Sie bitte die nachstehenden Leitlinien fir eine sichere Verwendung und Installation.

Seien Sie beim Entpacken bitte vorsichtig und uberprifen Sie, ob Llampen/Teile/Verkabelungen wahrend des Transports
beschadigt wurden. Installieren und befreiben Sie keine Produkte, die in irgendeiner Weise beschadigt sind. Beschadigte
Produkie geben Sie bitte vollstandig am Einkaufsort zur Kontrolle, Reparatur oder zum Austausch zuriick.

Produktinformationen:
* Die Abdeckung besteht aus Polyethylen (PE).

* Das Produkt kann sowohl im Innen- als auch im AuBenbereich verwendet werden.

Parameter:

* lichtquelle: SMD LEDs Weif und Warmweif3.

* Ausgangsspannung des Ladegerdts: 5 V DC (Gleichsirom), 1000 mA
e Wiederaufladbare Lithium-Batterie: 3,7 V, 2200 mA

GEBRAUCHSANWEISUNG:

* Offnen Sie den Ladedeckel unten und laden Sie das Gerat mit dem mitgelieferten USB-Kabel auf. laden Sie das Geréit
etwa 6 Stunden lang drinnen auf. SchlieBen Sie den ladedeckel, nachdem der ladevorgang abgeschlossen ist.
AnschlieBend leuchtet das Produkt ca. 6 Stunden.

* Die Beleuchtungsfunktion wird iber die Taste an der Basis bedient. Die Taste an der Basis erméglicht mehrere
Funktionen: Anderung der LED-Farbe auf Weil oder Warmweif3, ein- und ausschalten.

BITTE BEACHTEN! Das Produkt darf nur mit dem mitgelieferten Kabel und nur im Innenbereich aufgeladen werden. Dazu
muss das Produkt ausgeschaltet sein, um Schaden am Produkt oder eine Verkirzung seiner Llebensdauer zu vermeiden.

CF>  FICHE D'INSTRUCTIONS
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER LE PRODUIT

AVERTISSEMENT - Pour réduire le risque d'incendie, de décharge électrique, de blessures ou de dégats, veuillez respecter
les instructions ci-dessous pour installer ef ufiliser le produit en foute sécurité.

Soyez vigilant lors du déballage et vérifiez que les lampes/pieces/cables n'ont pas été endommagés pendant le transport.

S'il est endommage, le produit ne doit en aucun cas étre utilis¢/installé. le cas échéant, refournez I'ensemble du produit en
point de vente pour qu'il soit inspecté, réparé ou remplacé.

Informations relatives au produit:
* le couvercle est fabriqué en PE.
* le produit peut étre utilisé aussi bien en inférieur qu’en extérieur.

Paramétres :

* Source de lumiére : LED SMD blanc et blanc chaud.
* Sortie chargeur : 5V CC, 1 000 mA

* Bafterie lithium rechargeable : 3,7 V, 2 200 mA

MODE D’EMPLOI :

* Ouvirir le couvercle de la prise de chargement en bas ef charger & I'aide du cable USB fourni. Charger & I'intérieur
pendant environ & heures ef fermer le couvercle de la prise chargement une fois la charge terminée.

le produit brillera pendant environ 6 heures.

* le boufon situé sur la base permet d’activer la fonction d'éclairage. Ce bouton est multifonction ef permet de modifier la
couleur des LED (blanc ou blanc chaud) et de mettre le produit hors tension.

ATTENTION ! Afin de ne pas endommager ni raccourcir sa durée de vie, charger le produit uniquement & I'intérieur &
I'aide du cable fourni ef I'éteindre durant |'opération de charge.

& INSTRUCCIONES
LEA LAS INSTRUCCIONES COMPLETAS ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO

ADVERTENCIA: respete las siguientes directrices de insfalacion y uso seguro para reducir el riesgo de incendio,
descarga eléctrica, o dafios materiales
o personales.

Desembale el producto con cuidado, comprobando que las luces, piezas o cableado no hayan sufrido dafios
durante el transporte. Asimismo, no insfale ni ponga en funcionamiento ningin producio que presente cualquier fipo
de dafio. En caso de esfar dafiado, devuelva el producto completo al punto de compra para su revision, reparacién
o cambio.

Informacién sobre el producto:
* la cubierta es de poliefileno (PE).
* El producto se puede utilizar fanto en interiores como en exteriores.

Parametros:

* Fuente luminica: LED SMD blanco y blanco cdlido.
* Salida del cargador: 5V CC, 1000 mA

* Baterfa de lifio recargable: 3,7 V, 2200 mA

INSTRUCCIONES DE USO:

* Abra la tapa de carga de la parte inferior y ponga el producio a cargar con el cable USB incluido. Cargue dentro
de casa durante aproximadamente 6 horas y cierre la tapa una vez completada la carga.

Después, el producto lucird durante aproximadamente & horas.

* la funcién de iluminacion se contfrola con el botén de la base. Dicho botén tiene multiples funciones: alterna el
color del LED entre blanco y blanco cdlido, y apaga el aparato.

IATENCION! £ producio sélo se puede cargar con el cable suminisirado en inferiores, deberd estar en modo
apagado durante la carga para no dafiar o acorfar su vida ufil.
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